
Halaman 456

ΚǨS˓ĀUşÍĂMŞH' ÙǘÍʹGĝM ǩH ˏJāhşÊǘ5 ĀG RȥńÔǘķÐ ƩVāÑťaĀ6 ŒÏĜ× Ā~ȘķÐ ÏĜ× ĎÎŘ\ǘÐ ĀG $ěÕ ĎÎőÖĂ) ˍ$ěÕ ĎÍ RĎÔ őUĀÖĀG ĀG
43 kecerdasan yang mempunyai bagi peringatan dan dari Kami rahmat mereka bersama-sama mereka semisal dan nya keluarga nya kepada Kami memberi dan

āÏő~ǘńÓ ì(ƣhǡTRēq ěÕ ĎˎÓ őfĔ Ā̂G RȥńÓǡ* êŤZĎÔťbÿX IčH ĀG %ǘÕ ǡŇT -ǡhŜtó ćÄ RƩ\ŔÂǠt ĆB ǘfāÜ ǡT Řgěd ĀG
(dia)

sebaik-
baik

seorang yang
sabar nya Kami mendapat sesungguhnya

Kami
(engkau)

melanggar janganlah dan nya dengan pukullah maka ranting/seikat
rumput mu tangan dengan ambillah dan

ÙǘÍʹGĝ) Ą-ØĞÈő~ĀÛ ĀG āÆ˓ĔbŒkǡ* ĀG āÏÜǘÖ ā˒hŢTǡ* ʺRĎÓ Āf Ā˓Uǡ} ŒhĩÊŘ5' ĀG Λ ǁ-(ȗĶGĂ) ˍ$ěÕ ȥńÓǡ* ěfőUĀ~şÍ'
yang mempunyai Ya'qub dan Ishaq dan Ibrahim kami hamba-hamba ingatlah dan 44 orang yang kembali/bertaubat dia sungguh hamba

Ν ǡ6(ȗĶfÍ' JāhşÊǘ5 ȋVērǘÍRĀe ǡT ÏĜ× Ď˓Ô ŤrĎÎődĂ) ʺRȥńÓǡ* Μ ǡh ē˓rŢTĂMŞH' ĀG JǘfőÛĂMŞH'
46 rumah/kampung ingat/mengingat kesucian/bersih dengan mereka Kami mensucikan sesungguhnya Kami 45 pandangan/ilmu dan tangan/perbuatan

ĆÌÜǡ~ ā˓ÑŒkǡ* ŒhĩÊŘ5' ĀG Ξ ǡ6RāÜődĂMŞH' āÒŒÜăÅĖxŤrĜÑşÍ' āÒǘÑ ĎÍ RĎÓ ĀfÔǡ} ŒÏĜ× ȥńÓǡ* ĀG
Ismail ingatlah dan 47 yang terpilih orang-orang pilihan dari benar-benar Kami di sisi mereka sungguh dan

āÒÜǘÈȗĶYĜÑşÎ ǘÍ ȢŁEǡ* ĀG ìƾhşÊǘ5 (ćg˓ĀÖΟ ǡ6RāÜődĂMŞH' āÒǘķÐ ʤļÌĩÊ ĀG éǫÌŔÅǘËşÍ'(ć5 ĀG ā|ālāÜşÍ' ĀG
orang-orang yang

bertakwa bagi sungguh dan peringatan/pelajaran ini 48 orang-orang yang
terpilih dari/termasuk masing-

masing dan Zulkifli dan Ilyasa dan

āÒÜǘüǘËȗĶYĜÐ Ρ ğ- ā˒ØŢTĂMŞH' ĜÏĜ× ȥńÍ ƩVĔbȗĶYăÅȳķÐ ȏEőfĀ} ǢW ȥ˓ńÔĔ^ Π Ȓ-RĀüāÐ āÒŒlįb ĎÍ
orang-orang yang bersandar 50 pintu-pintu mereka bagi terbuka 'Adn surga 49 tempat kembali yang baik benar-benar

Ĳ.˒āhǠr ćˎÇ ŒÏěÖ ĀfÔǡ} ĀG þ ΢ Ȓ-(āhċn ĀG ȃ/āhÜǡ\ĎÊ ȋVā×ǘË ă˓Å ǡT Rā× ÜǘÄ ċEØě}őfĀÛ Rā× ÜǘÄ
yang menahan mereka di sisi dan 51 minuman dan banyak buah-buahan dengan nya di dalam (mereka) menyeru nya di dalam

(ćg Ā˓Ö ȢŁEǡ* Τ Ǩ-RālǥbşÍ' ǠDŒØāÜ ǘÍ ċEGěfĀ}ØĚX RāÐ (ćg Ā˓Ö Σ Ƌ-(āhŐXĂ) ǥ@ŒhȭŌxÍ'
ini sesungguhnya 53 perhitungan hari pada (kalian) dijanjikan apa ini 52 sebaya ujung/mata

Φ Ȓ-RĀüāÐ Șķhċo ĎÍ āÒÜǛÂ˓ȭŌxÎ ǘÍ ȢŁEǡ* ĀG ì(ćg Ā˓ÖΥ ǭ4RăÅȥńÓ ÒǘÐ $ěÕ ĎÍ RāÐ RĎÔ ĢÇő7ǡh ĎÍ
55 tempat kembali jahat/buruk benar-benar orang-orang yang durhaka bagi sungguh dan ini 54 habis dari nya bagi tidak Kami rezeki benar-benar

ƾÏÜǘÑĔa ħF ØĢÇGĢgāÜ şÎ ćÄ (ćg˓ĀÖΧ Ğ4Rā×ǘÑşÍ' ĈjőQǡU ćÄ Rā× ĎÓŒØĎÎŤrĀÛ āÏȥńÔā×Ĕ^
air sangat panas nya (mereka) merasakan hendaklah maka ini 56 tempat tinggal (dia) seburuk-buruk maka nya (mereka) memasuki neraka Jahanam

ǂ1ŒØćÄ (ćg Ā˓Ö Ω ƌ1 Ā˒Gő7Ă) ˍ%ǘÕ ǘÎşËċn ÒǘÐ ĜhĀd(ā& ĀG Ψ ǈARȘķlćÁ ĀG
golongan ini 58 berpasangan/bermacam-macam nya bentuk/serupa dari yang lain dan 57 air sangat dingin dan

ʸ(ØĩÍRćÇ Ϊ ǡ6RȥńÔÍ' ʸ(ØĩÍRēq ŒÏĜ× ȥńÓǡ* ìŒÏǡ× ǡT R̊ĀUĔaŒhāÐ IčH ŒÏĩË Ā~ȘķÐ ƾÏǥbĀYŔÈȳķÐ
(mereka) berkata 59 api/neraka orang-orang yang masuk mereka sungguh mereka dengan ucapan selamat datang tidak kalian bersama-sama masuk berdesak-desak

Ϋ ě6(āhăÈşÍ' ĈjőQǡU ćÄ éRĎÔ ĎÍ ħF ØĜÑěY ŒÐȗĶfćÇ ŒÏěYÓĂ)éŒÏĩË ǡT R̊ĀUĔaŒhāÐ IčH ŒÏěYÓĂ) ŗÌđT
60 tempat

menetap/tinggal
(dia) seburuk-

buruk maka kami bagi nya kalian menyediakan/membawa kalian kalian dengan ucapan selamat
datang tidak kalian bahkan/sebenarnya

ά ǡ6RȥńÔÍ' ÙǘÄ RƥÅő~Ǡt RƳT(ćgĀ} ħF Ŕ4ǡi ćÄ (ćg Ā˓Ö RĎÔ ĎÍ ĀDȗĶfćÇ ÒāÐ RĎÔ ȨŇTĀ6 ʸ(ØĩÍRćÇ
61 neraka di dalam berlipat ganda azab nya tambahkanlah maka ini kami bagi (dia) menyediakan/membawa siapa kami Tuhan (mereka) berkata
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